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Partnr.: MB-081-ZZ

e Erganzungsatz e Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass eine unsachgemaBe und nicht in einer Fachwerkstatt durchgefiihrte Montage einen Verzicht auf
Entschadigung jeglicher Art insbesondere beziiglich des Produkthaftpflichtrechts zur Folge hat. e Technische Anderungen vorbehalten. ¢ Bei Funktionsproblemen ist
die Fehlersuche auf ca. 0,5 Stunden zu begrenzen, kontaktieren Sie die ECS Helpline: ts@ecs-electronics.nl / 00800 22552327

e Set d'extension. e Il est expréssement prévu qu' on ne saurait se prévaloir d'un quelconque préjudice contractuel ou rédhibitoire si le montage avait été fait en
dépit des dites instructions ou dans un garage ne disposant pas des équipments adéquats. e Sous réserve de modifications techniques. e S’il y a des problémes de
fonctionnement, limiter la recherche de défaults a env. 30 minutes et contacter ECS I'Aide en ligne: ts@ecs-electronics.nl / 00800 22552327.

Q)

e Uitbreidingsset  Wij wijzen er met nadruk op, dat ondeskundige en niet door een vakkundige werkplaats uitgevoerde montage tot gevolg heeft dat daardoor ieder
recht op schadevergoeding, ook op wettelijke aansprakelijkheid inzake produkten, vervalt. e Technische wijzigingen voorbehouden. e Bij werkingsproblemen moet
de foutencontrole tot ca. 0,5 uur beperkt worden, neem contact op met de ECS Helpline: ts@ecs-electronics.nl / 00800 22552327.

e Extension kit ¢ We would expressly point out that assembly not carried out properly by a competent installer will resultin cancellation of any right to damage
compensation, in particular those arising by virtue of the product liability act. e Contents of these kits and their fitting manuals are subject to alteration without
notice, please ensure that these instructions are read and fully understood before commencing installation. e In the event of functional problems, troubleshooting
must be limited to about 0.5 hours, contact the ECS Helpline: ts@ecs-electronics.nl / 00800 22552327.

® @

e Equipo de extension e El montaje inapropiado y efectuado por personal no cualificado originara la pérdida de todo derecho a indemnizacién o la expiracion de
toda responsabilidad civil con respecto al producto. ¢ Nos reservamos el derecho a efectuar modificaciones técnicas. ¢ En caso de tener problemas con su
funcionamiento, la blisqueda de errores esta limitada a aprox. 0,5 horas, por lo que le recomendamos ponerse en contacto con el servicio de atencién telefénica:
ts@ecs-electronics.nl / 00800 22552327.

e Set di ampliamento e Sottolineiamo espressamente che un montaggio inadeguato ed eseguito da un'officina non specializzata ha come conseguenza il decadere
di qualsiasi diritto al risarcimento danni, nonché alla responsabilita legale relativa ai prodotti. ¢ Ci si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche. ¢ In caso di
problemi di funzionamento, la ricerca di errori dovrebbe essere limitata a circa 0,5 ore. Contattare il centralino di assistenza per i fasci di cavi:
ts@ecs-electronics.nl / 00800 22552327.

o Forlangningssats e Vi papekar med eftertryck att all ratt till skadeersattning och all laglig ansvarighet forfaller om monteringen inte har utforts pa ratt satt och
av en professionell verkstad.  Tekniska &ndringar forbehalles. e Vid funtionsproblem ska felsokningen begrénsas till ca 0,5 timme, kontakta reservdels-helpline
ts@ecs-electronics.nl / 00800 22552327.

e Prodluzovaci souprava e Vyslovné zddraziiujeme, e jakdkoli monta, kterd neni provedend ve specializované dilné, mé za - nasledek odvolani narokd na
kompenzaci jakéhokoli druhu, obzvlasté vyplyvajicich ze zakona o odpovédnosti za zplisobené Skody. ¢ Zmény mohou byt provedeny bez oznémeni. o PFi
problémech funkénosti je tfeba vyhledavani chyb omezit na cca 0,5 hodiny, kontaktujte ECS Helpline: ts@ecs-electronics.nl / 00800 22552327.

e Forlaengelseszete Vi gnsker at ggre udtrykkeligt opmaerksom pa atforkert samling, der ikke er udfgrt af et specialiseret vaerksted, resulterer i bortfaldelse af
kompenseringskrav af alle slags, i seerdeles krav der matte opstd omkring det lovpligtige ansvar. » Kan aendres uden varsel. o Ved funktionsproblemer skal
fejlsggningen begraenses til ca. 0,5 time, kontakt ECS Helpline:ts@ecs-electronics.nl / 00800 22552327.

® @ @ 0 6

e Lisdsarja e Korostamme, etta kaikki oikeudet vahinkokorvaukseen kuten myos valmistajan laillinen vastuu raukeavat, mikéali asennusta ei ole toteutettu oikealla
tavalla eikd ammattitaitoisen asiantuntijan toimesta. ¢ Oikeus teknisiin muutoksiin ilman erillistd huomautusta pidatetaan. e Virhehaku on rajoitettava toiminto-
ongelmien esiintyessa noin 0,5 tuntiin, ota yhteys ECS Helpline: ts@ecs-electronics.nl / 00800 22552327.

e €EAPTNON €NEKTACNG ® ENionpaivoupe katnyopnuaTika OTi onoiadnnoTe e0QAApEvn cuvappoAdynan, n onoia dev €xel NpaypartonoinBei 1d1ko epyaaTrpio Ba
0dnynoel o€ anonoinan Twv aginoewv eNIBOANG anolnMIMOEWY 0noloudnnoTe €idoug, €181Kka 6aa NPOKUMTOUV anod To VOO guBUvVNG NpoidvTwy.  Mnopei va
TporonoinBei Xwpic mponyoUpevn €130M0inan. o S& NepinTwan NPoRANUATWV AEITOUpYiag va neplopioTei n avalnTnan opalpatwy o nep. 0,5 deUT., ENIKOIVWVHOTE
HE TN ypappun unoaTnpiEng ECS Helpline: ts@ecs-electronics.nl / 00800 22552327.

® @

 Pabyggingssett o Vi pdpeker ettertrykkelig at all rett til skadeerstatning og rettslig ansvar forfaller dersom monteringen ikke er blitt utfgrt pa riktig mate og av
et profesjonelt verksted. s Tekniske endringer forbeholdes. ¢ Ved funksjonsproblemer ma feilsgket begrenses til ca. 0,5 timer, kontakt ECS Helpline:
ts@ecs-electronics.nl / 00800 22552327.

©

e Zestaw rozszerzajacye Chcielibysmy wyraznie zaznaczy¢, iz wszelki nieprawidtowy montaz, ktory nie jest wykonywany w specjalistycznym warsztacie pociqga
za sobgq utrate mozliwosci dochodzenia wszelkiego typu roszczen, w szczegdlnosci tych wynikajacych z odpowiedzialnosci producenta za swéj produkt. e Podlega
zmianom bez powiadomienia. ¢ W przypadku problemdw ograniczy¢ wyszukiwanie btedéw do ok. 0,5 godziny, skontaktowac sie z linig serwisowg
ts@ecs-electronics.nl / 00800 22552327. /

@

© ECS Electronics B.V. : Pag.1 MB-081-ZZ / 250518CD




S
& &
00 0"\ /4‘8
X N 2 Q
@ & & &Qo Q°° o &£
) & S S & S \© o &
N Q B C ') Py '60 L 2
5 ¥ & @ ® 0 ? & & & S @ &
2 @ @ & ? ¢ 4 < N » & @ ?
& & & & & A& > & & e & > &
< O Q < 9 Q O + Q WV

® ® @

odn] o]
r,’l, v,g.l,

© ECS Electronics B.V. Pag. 2 MB-081-ZZ / 250518CD




BK BN BU GY |GN |WH YE 0G PE PI RD
Schwarz | Braun Blau Grau Grin Weil Gelb Orange | Violett | Rosa Rot
Noir Marron Blue Gris Vert Blanc Jaune Orange | Violet Rose Rouge
@ Zwart Bruin Blauw Grijs Groen Wit Geel Oranje | Paars Roze Rood
Black Brown Blue Grey Green White Yellow Orange | Purple Pink Red |
@ Negro Marrén Azul Gris Verde Blanco Amarillo Naranja Morado Rosa Rojo
@7 Nero Marrone | Blu Grigio Verde Bianco Giallo Arancione Viola Rosa Rosso
CB | svart Brun BI& Grd Gron Vit Gul Orange Lila Rosa R&d
©D | Cernd Hnéda Modra Seda Zelend | Bild Zlutd Oranzova Fialové RZova Cervend |
@B | sort Brun BI3 Gra Grgn Hvid Gul Orange Lilla Pink Red
@ Musta Ruskea Sininen Harmaa | Vihrea Valkoinen | Keltainen | Oranssi Purppura Vaaleanpunainen | Punainen
Malpo | Kagg MnAe Tkpi | Mpdcivo | Agukd KiTpivo MopTokaAi Mo Pog KokkiIvo
@ | svart Brun BE | Grd | Grgnn | Hvit Gul Oransje Lilla Rosa Red
Czarny Brazowy | Niebieski | Szary Zielony | Biaty Z6hy Pomaranczowy | Purpurowy | Rézowy Czerwony
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Open secondary lock!
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Close secondary lock!
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Almportant!

Please note informations
in picture 3!
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Einzelteile wieder einbauen
Remonter les pieces démontées
@ Terug plaatsen onderdelen
Reinstall linings

@ Reinstalar componentes

@ Rimetti a posto componenti
@GP sétt tillbaka delar

@€ znovu zasufite oblozeni

P&saet beklzedningen

@ Asenna verhoilut takaisin
TonoBetnoTe Eava TiG eNevOUOEIG
Sett tilbake deler

Zatozy¢ wykfadzine

Gebrauchsanleitung
Mode d'emploi

@D Gebruikershandleiding
User guide

&S Guia del usuario
@D Manuale di istruzioni
@B Bruksanvisning

(€2 Uzivatelska pfirucka
Brugervejledning
@D Kayttéohjeet
03nyog XpAoTn

@ Brukerveiledning
Instrukcja obstugi

Products & Service

| CAIfIfinder’
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